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die Durchfuhrung der Bestimmungen der Resolutionen 50/81/210. MaRnahmen zur Beseitigung des internationalen
und 51/208 der Generalversammlung zu berticksichtigen; Terrorismus

c) seine Arbeiten zur Frage der friedlichen Beilegung pje Generalversammiung
von Streitigkeiten zwischen Staaten fortzusetzen und in diesem
Zusammenhang seine Behandlung der Vorschlage betreffend ynter Hinweisauf ihre Resolution 49/60 vom 9. Dezember
die friedliche Beilegung von Streitigkeiten zwischen Staatefgga, mit der sie die Erklarung tiber MaBnahmen zur Beseiti-
fortzusetzen, namentlich des Vorschlags betreffend die Eigung des internationalen Terrorismus verabschiedet hat, sowie
richtung eines Streitbeilegungsdienstes, der im Frihstadiyfye Resolution 50/53 vom 11. Dezember 1995,
einer Streitigkeiseine Dienste anbietet oder tatig wird, sowie
der Vorschlage zur Stéarkung der Rolle des Internationalen gowie unter Hinweisuf die Erklarung anlaglich des fiinf-
Gerichtshofs; zigsten Jahrestages der Vereinten Natidhen

d) seine Behandlung der Vorschlage betreffend den
Treuhandrat im Lichte des gemafR Resolution 50/55 Vo,
gelegten Bericht des Generalsekretiars und der von den
Staaten wahrend der einundftinfzigsten Tagung der General- 7ytiefst beunruhigtiariiber, daR weltweit nach wie vor
versammlung zum Ausdruck gebrachten Auffassungen foffarroristische Handlungen veriibt werden,
zusetzen;

geleitetvon den Zielen und Grundséatzen der Charta der
reinten Nationen,

betonend da’ es notwendig ist, die internationale Zu-
mmenarbeit zwischen Staaten und zwischen internationalen

Ausschusses zum Ausdruck gebrachten Auffassungen u rganiiationen ur;ddOrg\fjmen, regi’gnglen Orgqnisationgnkund
abgegebenen praktischen Anregurigen die Erstellung un n:jac L_:_ngen.un en If:remtgn algonen WeltderAzu sta_r en,
Veroffentlichung der Beilagen zu derRepertoire of the um eln. ke]rrolrlsmusana en selnerg ormen un q uspraghu__n-
Practice of the Security CoundiRepertorium der Praxis des tgen, 9 ek')C k\./.'e V¥0 un dvon gvem"?r egangen wird, zu vernu-
Sicherheitsrats) und derRepertory of Practice of United €n, zU bekampten und zu besettigen,

Nations Organs(Repertorium der Praxis der Organe der
Vereinten Nationen) zu beschleunigen und der Generalve;\rl-a
sammlung vor ihrer zweiundfinfzigsten Tagung einerée
Sachstandsbericht vorzulegen;

5.  bittetden SonderausschuR, auf seiner Tagung 1997 in diesem Zusammenharenntnis nehmendon allen
auch weiterhin neue Fragen zu benennen, die er im Rahmgigionalen und internationalen Anstrengungen zur Bekamp-
seiner kiinftigen Tatigkeit behandeln konnte, mit dem Ziefung des internationalen Terrorismus, namentlich seitens der
einen Beitrag zur Neubelebung der Tétigkeit der VereinteRrganisation der afrikanischen Einheit, der Organisation der
Nationen zu leisten, zu erdrtern, wie er den Arbeitsgruppen damerikanischen Staaten, der Organisation der Islamischen
Generalversammlung auf diesem Gebiet behilflich sein konnt&onferenz, des Siidasiatischen Verbandes fir regionale Zu-
und in diesem Zusammenhang Mittel und Wege zur vegammenarbeit, dgr Europaischen Union, des Europarats, der
besserung der Koordinierung zwischen dem SonderausscHg®@vegung der nichtgebundenen Lander und der Lander der
und anderen Arbeitsgruppen zu erwigen, die sich mit d@-}ruppe der s_!eben'wmhtlgsten Industriestaaten sowie der
Reform der Organisation, namentlich der diesbeziiglichdRussischen Foderation,

Rolle des Vorsitzenden des Sonderausschusses, befassen;

4. ersuchtden Generalsekretér, unter Beriicksichtigun
der im Verlauf der Aussprache im Rahmen des Sechst

eingedenkdessen, dal3 es gilt, die Rolle der Vereinten
tionen und der zustandigen Sonderorganisationen bei der
kdmpfung des internationalen Terrorismus zu starken,

Kenntnis nehmendon dem Bericht des Generaldirektors
6. ersuchtden Sonderausschul3, der Generalversamm-  der Organisation der Vereinten Nationen fur Erziehung,
lung auf ihrer zweiundflinfzigsten Tagung einen Bericht Giber  Wissenschaft und Kultur Gber Bildungsaktivitdten im Rahmen
seine Tatigkeit vorzulegen; des Projekts "Wege zu einer Kultur des Friétens" ,

7. beschlieftden Punkt "Bericht des Sonderausschusses garan erinnerngddaR die Generalversammiung die Staaten
fir die Charta und die Starkung der Rolle der Vereinteg, der Erklarung iiber MaRnahmen zur Beseitigung des
Nationen” in die vorlaufige Tagesordnung ihrer zweiundinternationalen Terrorismus ermutigt hat, den Anwendungs-
flnfzigsten Tagung aufzunehmen. bereich der bestehenden volkerrechtlichen Bestimmungen tber
die Verhutung, Bekdmpfung und Beseitigung des Terrorismus
in allen seinen Formen und Auspragungen dringend zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dal3 es einen umfassenden
rechtlichen Rahmen gibt, der alle Aspekte der Frage erfal3t,

88. Plenarsitzung
17. Dezember 1996
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eingedenkdessen, dal in der Zukunft die Ausarbeitung konferenz tiber Terrorismus verabschied®€t wurde , und fordert
einer umfassenden Konvention Uber internationalen Terroris-  insbesondere alle Staaten auf,
mus erwogen werden kénnte,

a) zu empfehlen, dal die zustandigen Sicherheits-

feststellend daR es immer haufiger zu terroristischerP€amten Konsultationen abhalten, um die Regierungen besser
Angriffen mit Bomben, Sprengstoffen oder anderen Brancg.u beféhlge.n, terroristische Angnﬁe auf dﬁ:en.thche Ein-
mitteln oder todlichen Vorrichtungen kommt, und betonendjichtungen, insbesondere offentliche Verkehrsmittel, zu ver-
daR es gilt, die bestehenden Rechtsinstrumente gezielt fHten, zu untersuchen und Gegenmafinahmen zu ergreifen, und
Hinblick auf das Problem der mit derartigen Mitteln ausgedabei mit anderen Regierungen zusammenzuarbeiten;

fuhrten terroristischen Angriffe zu erganzen, . .
b) die Erforschung und Entwicklung von Methoden zur

in der Erwagungdali es notwendig ist, die internationale  Entdeckung von Sprengstoffen und anderen gefahrlichen
Zusammenarbeit zu verstarken, um zu verhindern, dal3 Kern-  Stoffen, die téten oder verletzen kdnnen, zu beschleunigen,
material fur terroristische Zwecke eingesetzt wird, und um ein  Konsultationen Uber die Ausarbeitung von Regeln zur Kennt-
geeignetes Rechtsinstrument auszuarbeiten, lichmachung von Sprengstoffen abzuhalten, damit bei den
o o o Ermittlungen nach einer Explosion ihr Ursprung ermittelt
sowie in der Erwagunglal3 es notwendig ist, die interna-\yerden kann, und um nach Bedarf die Zusammenarbeit und

tionale Zusammenarbeit zu starken, um zu verhindern, d@fén Transfer von Technologie, Gerat und entsprechendem
chemische und biologische Stoffe fur terroristische Zweckgiaterial zu férdern:

eingesetzt werden,

. . o . ¢) zubedenken, daR die Gefahr besteht, daf Terroristen
in der Uberzeugungialt es notwendig ist, die Bestlmmun-sich zur Begehung krimineller Handlungen elektronischer oder

gen der Erklarung tber Manahmen zur Beseitigung dPDgrahtfernmeldesysteme und -netze bedienen, und daf es gilt,

internationalen Terrorismus wirksam umzusetzen und zU. . ; X . .
erganzen mit dem innerstaatlichen Recht im Einklang stehende M&g-

lichkeiten zu finden, um solche kriminellen Handlungen zu
nach Prifungles Berichts des Generalsekretirs | verhindern, und nach Bedarf die Zusammenarbeit zu fordern;

I d) sofern dies nach innerstaatlichem Recht hinreichend
) ) o gerechtfertigt ist, im Rahmen ihrer Zustandigkeit und unter
1. verurteilt entschiedealle terroristischen Handlungen, |nanspruchnahme geeigneter Kanale der internationalen
Methoden und Praktiken als kriminell und nicht zu rechtzysammenarbeit den MiRbrauch von Organisationen, Gruppen
fertigen, gleichviel wo und von wem sie begangen werden; gder Vereinigungen, einschlieRlich solcher, die wohltatige,
2. erklart erneut dal3 kriminelle Handlungen, die dazuspzr:e}lhe odelr kslltuiielle Z'?Ife.. ver:folggn, du[rc__h .TE”.OEStg.n’ die
gedacht oder darauf ausgelegt sind, die breite Offentlichke o Ter &ls Dec mantel fur inre eigene Tatigkeit bedienen,

. - . ) ZU untersuchen;
einen bestimmten Personenkreis oder bestimmte Personen zu

politischen Zwecken in Terror zu versetzen, unter keinen e) erforderlichenfalls, insbesondere durch AbschiuR
Umstanden zu rechtfertigen sind, gleichviel welche politihjjateraler und multilateraler Ubereinkiinfte und Verein-
schen, weltanschaulichen, ideologischen, rassischen, e#fiyungen, Verfahren fiir die gegenseitige Rechtshilfe auszu-
nischen, religiosen oder sonstigen Erwagungen zu ihrggpeiten, um Ermittlungen und die Bewaufnahme sowie die
Rechtfertigung geltend gemacht werden; Zusammenarbeit zwischen Sicherheitsorganen zu erleichtern
und zu beschleunigen, damit terroristische Handlungen auf-

3. fordert alle Staaterauf, im Einklang mit den ent- ﬁdeckt und verhtet werden:

sprechenden Bestimmungen des Vdlkerrechts, einschlieRlid
der internationalen Menschenrechtsnormen, weitere Mal- fy  \MaRnahmen zu ergreifen, um durch geeignete

nahmen zu beschlie3en, um Terrorismus zu verhiten und Qigerstaatliche MaRnahmen die Finanzierung von Terroristen
internationale Zusammenarbeit bei der Bekampfung defd terroristischen Organisationen zu verhindern und zu
Terrorismus zu stéarken, und zu diesem Zweck die Ergreifungreiteln, gleichviel ob diese unmittelbar oder mittelbar durch
von MaBnahmen zu erwagen, wie sie in dem offizielleryyganisationen erfolgt, die auch wohltitigen, sozialen oder
Dokument, das von der Gruppe der sieben wichtigstepyiturellen Zielen dienen oder vorgeben, dies zu tun, oder die
Industrielander und der Russischen Foderation auf der afych gesetzeswidrigen Aktivitaten nachgehen wie unerlaubtem
Terrorismus verabschiedet wuftle sowie in dem AktionsplaginschlieRlich der Ausbeutung von Personen zur Finanzierung
enthalten sind, der von der vom 23. bis 26. April 1996 unteferroristischer T4tigkeiten, und insbesondere nach Bedarf die
der Schirmherrschaft der Organisation der amerlkamschg}greifung ordnungsrechtlicher MaRnahmen zu erwégen, um
Staaten in Lima abgehaltenen Interamerikanischen Fache|dhewegungen zu verhindern und zu vereiteln, bei denen
der Verdacht besteht, daB sie terroristischen Zwecken dienen
sollen, ohne daf3 die Freiheit legitimer Kapitalbewegungen in
® A/51/336 und Add.1. -
" A/51/261, Anhang. 8 Siehe A/51/336, Ziffer 57.
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irgendeiner Weise beeintrachtigt wird, und den Austausch von  vorschriften zu erlassen, die zur Umsetzung der Bestimmun-

Informationen (iber solche internationalen Geldbewegungen zu  gen dieser Ubereinkiinfte und Protokolle erforderlich sind, um

verstarken; sicherzustellen, dal die Zustandigkeit ihrer Gerichte es ihnen
ermdglicht, die Urheber terroristischer Handlungen vor Gericht

4. fordert auerdenalle Staatemuf, im Hinblick aufdie 7y stellen, und anderen Regierungen zu diesem Zweck Un-
Verbesserung der wirksamen Umsetzung der entsprechendgpstiitzung und Hilfe zu gewéhren;

Rechtsinstrumente nach Bedarf und soweit angezeigt den
Austausch von Informationen tber Fakten im Zusammenhang I
mit dem Terrorismus zu verstarken und dabei die Verbreitung

ungenauer oder nicht nachgepriifter Informationen zu vermei- /-  bekraftigtdie in der Anlage zu der Resolution 49/60
den: enthaltene Erklarung tber MalRnahmen zur Beseitigung des

internationalen Terrorismus;
5. fordertdie Staatemrneut aufterroristische Aktivita-

ten weder zu finanzieren, zu begiinstigen, dafir auszubilden 8- billigt die Zusatzerklarung zu der Erklarung von 1994
noch diese auf eine andere Weise zu unterstiitzen: tiber MaRnahmen zur Beseitigung des internationalen Terroris-

mus, deren Wortlaut dieser Resolution als Anlage beigefligt

6. legtallen Staatemindringlich nahemit Vorrang zu  ist;
erwagen, soweit nicht bereits geschehen, Vertragspartei des am
14. September 1963 in Tokio unterzeichneten Abkommens il
Uber strafbare und bestimmte andere an Bord von Luftfahr-
zeugen begangene Handlungfen , des am 16. Dezember 1 qg . ! L S
in Den Haag unterzeichneten Ubereinkommens zur Bekém%%r:ogicvibe ezclje;r:uTr%sevrvr?;% r'\]/l;fglr;e(ﬁ?”?s;jo?qu?rgﬁggzg?{
fung der widerrechtlichen Inbesitznahme von Luftfahrzeu- 9 9

geri’z, des am 23. September 1971 in Montreal geschlosse Ozrftrr]ztehj:%ina:‘zt:o;fgﬁcgﬁg reggrzllejﬁggnegérg:t'; bcéesrtg-
Ubereinkommens zur Bekampfung widerrechtlicher Hand- 9. a gar 9 P . i :
enden internationalen Rechtsakten eine internationale

lungen gegen die Sicherheit der Zivilluftfaffirt , des am 14. DeKonvention zur Bekdmpfung von terroristischen Bomben-

zember 1973 in New York verabschiedeten Ubereinkommens N N L2 . :
anschlagen und spéater eine internationale Konvention zur

Uber die Verhiitung, Verfolgung und Bestrafung von Straftate ekampfung von nuklearen terroristischen Handlungen

gegen volkerrechtlich geschitzte Personen e'nSChIleml%luszuarbeiten und danach die Mdglichkeiten der fortschreiten-

Diplomatert", der am 17. Dezember 1979 in New York en Entwicklung eines umfassenden rechtlicRatnmens von
verabschiedeten Internationalen Konvention gegen Geis bereinkUnftengbetreffend den internationalen Terrorismus zu
nahmé& |, des am 3. Marz 1980 in Wien verabschiedeten:

Ubereinkommens tiber den physischen Schutz von Kernmaper-'“'fen;

rial®’, des am 24. Februar 1988 in Montreal unterzeichneten 10, peschlieRt auRerderdaf der Ad-hoc-Ausschul® vom
Protokolls zur Bekampfung widerrechtlicher Gewalthanday. Februar bis 7. Marz 1997 tagen wird, um den Wortlaut des
lungen auf Flighafen, die der internationalen Zivilluftfahrt gntwurfs einer internationalen Konvention zur Bekampfung
dieneft”, das das Ubereinkommen zur Bekdmpfung wideyon terroristischen Bombenanschlagen auszuarbeiten, und
rechtlicher Handlungen gegen dicherheit der Zivilluftfahrt - empfienit, daR er seine Arbeit vom 22. September bis
erganzt, des am 10. Marz 1988 in Rom beschlossenen UbereiOktober 1997 wihrend der zweiundfiinfzigstayding der

kommens zur Bekampfung widerrechtlicher Handlungegeneralversammiung im Rahmen einer Arbeitsgruppe des
gegen die Sicherheit der Seeschifféhrt , des am 10. Marz 1988 chsten Ausschusses fortsetzt:

in Rom beschlossenen Protokolls zur Bekampfung wider-

rechtlicher Handlungen gegen die Sicherheit fester Platt- gdsuchtden Generalsekretar, dem Ad-hoc-Ausschuf3
formen, die sich auf dem Festlandsockel befif8len unddesam die erforderlichen Einrichtungen zur Verfiigung zu stellen,
1. Méarz 1991 in Montreal beschlossenen Ubereinkommens  damit er seine Arbeit erledigen kann;

Uber die Kenntlichmachung von plastischen Sprengstoffen

zum Zweck ihrer Entdeckufy zu werden, und fordert alle 12. ersuchtden Ad-hoc-Ausschul3, der Generalversamm-

Staaten auf, nach Bedarf diejenigen innerstaatlichen Rechtdnd auf ihrer zweiundfunfzigsten Tagung Gber die bei der
Ausarbeitung eines Konventionsentwurfs erzielten Fortschritte

Bericht zu erstatten;

beschliefdteinen allen Mitgliedstaaten der Vereinten

8 Vereinte NationenJreaty SeriesVol. 704, Nr. 10106.

8 Epd., Vol. 860, Nr. 12325. 13. empfiehlt dalR der Ad-hoc-Ausschul3 1998 zu-
® Epd., Vol. 974, Nr. 14118. sammentritt, um die in Ziffer 9 genannte Arbeit fortzusetzen;
® Ebd., Vol. 1035, Nr. 15410.

% Resolution 34/146, Anlage. v

% Vereinte NationenTreaty SeriesVol. 1456, Nr. 24631.
8 Internationale Zivilluftfahrt-Organisation, Dokument DOC 9518.
% Internationale Seeschiffahrts-Organisation, Dokument SUA/CONF/l%

14. beschliefdt in die vorlaufige Tagesordnung ihrer
weiundfunfzigsten Tagung den Punkt "Maf3nahmen zur

Rev.1. Beseitigung des internationalen Terrorismus" aufzunehmen.
% Ebd., Dokument SUA/CONF/16/Rev.2. )
% 5/22393, Anhang I; siel@fficial Records of the Security Quail, Forty- 88. Plenarsitzung

sixth Year, Supplement for January, February and March 1991. 17. Dezember 1996
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ANLAGE betonenddald es gilt, die internationale Zusammenarbeit

) ) ) zwischen den Staaten weiter zu stérken, um Terrorismus in

Erklarung zur Erganzung der Erklarung von 1994 allen seinen Formen und Auspragungen zu verhiten, zu
tiber Maf3nahmen zur Beseitigung des bekampfen und zu beseitigen,

internationalen Terrorismus

Die G I | erklart feierlichfolgendes:
ie Generalversammlung o ) ) )
1. Die Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen erklaren

geleitetvon den Zielen und Grundséatzen der Charta der  erneut feierlich, dal3 sie alle terroristischen Handlungen,
Vereinten Nationen, Methoden und PraktikemmiRverstandlich als kriminell und
_ ) ) _nicht zu rechtfertigen verurteilen, gleichviel wo und von wem
_ unter Hinweisauf die von der Generalversammlung mitsie pegangen werden, insbesondere auch diejenigen, welche
ihrer Resolution 49/60 vom 9. Dezember 1994 gebilligtgjie freundschaftlichen Beziehungen zwischen Staaten und
Erklarung tber MaRnahmen zur Beseitigung des internggikern gefahrden und die territoriale Unversehrtheit und

tionalen Terrorismus, Sicherheit der Staaten bedrohen;
_ sowie unter Hinweisauf die Erklarung anlaBlich des 2 pije Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen erklaren
funfzigsten Jahrestages der Vereinten Natichen erneut, daf terroristische Handlungen, Methoden und Prakti-

zutiefst beunruhigtartber, dal} weltweit nach wie vor ken im Widerspruch zu den Zielen und Grundsatzen der
internationale terrorgi]stische ,Handlun en jeder Form unﬁereinten Nationen stehen; sie erklaren, daf die bewuBte
gen J inanzierung und Planung von terroristischen Handlungen

Auspragung vorkommen, namentlich auch solche, an dengh &" yio Anstiftung dazu ebenfalls im Widerspruch zu den

Staate_n mittelbar oder unm@_telbar beteiligt sind, d'e. u.n%ielen und Grundséatzen der Vereinten Nationen stehen;
schuldige Menschenleben gefahrden oder fordern, schadliche

Auswirkungen auf die internationalen Beziehungen habenund 3. pje Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen erklaren

die Sicherheit der Staaten gefahrden kénnen, erneut, daR die Staaten im Einklang mit den entsprechenden

betonengwie wichtig es ist, dat die Staaten nach Bedarf S0y MO, SEE PICRER TR FECTE T S R
Auslieferungsubereirdmmen und -vereinbarungen ausarbei—norme’n eceignete MaRnahmen erareifen sollten. bevor sie
ten, um sicherzustellen, daf3 die fir terroristische Handlungeerilner Pérgon I%IUChtIin sstatus ew'a?hren um sich’ dessen zu
Verantwortlichen vor Gericht gestellt werden, 9 9 .

versichern, dal sich der Asylsuchende nicht an terroristischen

feststellenddaf das am 28. Juli 1951 in Genf beschlosserféktivitaten beteiligt hat, indem sie in dieser Hinsicht ent-
Abkommen Uber die Rechtsstellung der Flichtlifige nicht agPrechende Informationen priifen, aus denen hervorgeht, ob
Grundlage fir den Schutz der Urheber terroristischer Hangegen den Asylsuchenden wegen terroristischer Straftaten
sammenhang verweisend auf die Artikel 1, 2, 32 und 33 désler verurteilt worden ist, und um sich nach der Zuerkennung
Abkommens und in dieser Hinsicht betonend, daR die Vefles Fluchtlingsstatus zu versichern, daf3 dieser Status nicht zur

tragsstaaten die entsprechende Anwendung des Abkomméfesbereitung oder Organisation von terroristischen Hand-
sicherstellen miissen, lungen benutzt wird, die gegen andere Staaten oder deren
Staatsangehorige gerichtet sind,;
betonend dal’ es wichtig es, da die Staaten die Ver- o ) .

pflichtungen voll einhalten, die sie nach dem Alpkmen von 4. Die Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen betonen,
195F" und dem Protokoll iber die Rechtsstellung der Fliichfla® Asylsuchende, die auf die Erledigung ihrer Asylantrage
linge von 196% eingegangen sind, namentlich den Grundsatarten, dies nicht geltend machen konnen, um der Straf-
der Nichtzuriickweisung von Fliichtlingen an Orte, an dene¥frfolgung wegen terroristischer Handlungen zu entgehen;
ihr Leben oder ihre Freiheit wegen ihrer Rasse, Religion,
Staatsangehorigkeit, Zugehorigkeit zu_einer best'mmteé]rneut, daf es gilt, die wirksame Zusammenarbeit zwischen

sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen Uberzeuguno%n Mitgliedstaaten sicherzustellen, damit diejenigen, die an

bedroht wéren, und feststellend, daR die vorliegende Erklaru - : : .
den aufgrund des Abkommens und des Protokolls und andeE%;Zﬁg:Lsﬁgeglaﬂi?lgll:)ré%?n,&nr;%?fr?;Iizilggﬁgman:elr?rr?;bzlr;
volkerrechtlicheBestimmungen gewéhrten Schutz unberihrt N o ’ . '
4Rt vor ngcht gestellt yverden, sie betonen, daf3 sie entschlossen
' sind, im Einklang mit den entsprechenden Bestimmungen des

unter Hinweisauf Artikel 4 der Erklarung iiber territoriales VOlkerrechts, einschlielich der internationalen Menschen-
Asyl, die von der Generalversammlung mit ihrer ResolutioR€chtsnormen, zusammenzuarbeiten, um den Terrorismus zu
2312 (XXII) vom 14. Dezember 1967 verabschiedet wurde,verhiten, zu bekampfen und zu beseitigen, und nach ihrem
innerstaatlichen Recht alle geeigneten Schritte zu unterneh-

men, um Terroristen auszuliefern oder diese Falle ihren

zustandigen Behorden zur Strafverfolgung vorzulegen;

5. Die Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen erklaren

°l Vereinte NationeriTreaty Seriesvol. 189, Nr. 2545. 6. In diesem Zusammenhang und in Anerkennung der
%2 Epd., Vol. 606, Nr. 8791. souveranen Rechte der Staaten in Auslieferungsfragen wird
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den Staaten nahegelegt, beim Abschlul oder bei der Anwen-  von Personen zu erleichtern, die der Begehung terroristischer
dung von Auslieferungsiibereinkiinften terroristische Strafta- Handlungen verdachtigt werden, sofern ihre innerstaatlichen
ten, die die Sicherheit von Personen gefédhrden oder eine  Rechtsvorschriften dies zulassen;

korperliche Bedrohung fiir diese darstellen, gleichviel welche

Griinde zu ihrer Rechtfertigung geltend gemacht werden, nicht 8. Die Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen betonen,
als politische Straftaten anzusehen, die nicht in den Anwen-  daf,@d@3nahmen zu ergreifen, um Fachkenntnisse und
dungsbereich dieser Ubereinklnfte fallen; Informationen Gber Terroristen, ihre Bewegungen, ihr Umfeld

und ihre Waffen sowie Informationen betreffend die Ermitt-
7. Den Staaten wird aul3erdem nahegelegt, selbst in  lungen zu und die Strgfwegfubn terroristischen Hand-
Ermangelung eines Vertrages, zu erwégen, die Auslieferung lungen auszutauschen.





